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Niebo w motylach.
Owady w poezji Jozefa Bohdana Zaleskiego

Heaven in butterflies.
Insects in the poetry of J6zef Bohdan Zaleski

Abstract: The subject of this work is the zoomorphic and micrological ima-
gination that characterises the poetic output of J6zef Bohdan Zaleski.
The analysis is limited solely to the motifs of worms and insects as the
most ephemeral animal forms. It thus comes closer to thematic criti-
cism in the methodological aspect. A reading of the texts has shown
that the poet does not use the name “worm”; instead the term “little
worm” is used only twice, but only in relation to insects (in everyday
language the term “worm” is often used to refer to the larval form of
an insect, or even its imago). The poetic world of Zaleski is dominated
by butterflies (a silkworm being one of them). They give a picture of
a poet sensitive to the beauty of nature, a liberated soul, love and
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playfulness, dreams and raptures, the past and the future. In addition,
the poet mentions bees, though less frequently, and occasionally flies,
midges, ants and skylights, mostly serving to characterise humans. In-
sect motifs do not (with minor exceptions) evoke negative associations
in Zaleski's poetry.

Keywords: Romanticism, poetry, nature, insect, butterfly, homeland.

Przedmiotem rozwazan sg ,,najmniejsi”’ bohaterowie literaccy — robaki i owady
wystepujace w tworczosci Jozefa Bohdana Zaleskiego, jednego z pierwszych
polskich poetdéw romantycznych. Zamierzeniem autora niniejszej pracy jest
przeglad motywdow zoomorficzno-mikrologicznych, przyjrzenie si¢ intensyw-
nosci ich wystepowania w dzietach tworcy, ich funkcji i znaczeniom.

Zaleski w zasadzie nie postugiwatl si¢ nazwa ,,robak”. Do wyjatkow na-
leza dwa teksty, w ktorych zastosowat zdrobnienie ,,robaczek”, majac na my-
sli owady. W cyklu czterech sonetow Nawiedziny grobu Laury (powst. 1838,
prwdr. 1841) utwodr otwierajacy jest przektadem wiersza Francesca Petrarki’,
pozostale trzy stanowig dzieto Zaleskiego, zainspirowane wiloskim tworcg
i oddajace jemu oraz jego ukochanej hold. W ostatnim z nich podmiot, wy-
stylizowany w kazdym z utworow na poete, uzala si¢ na swoj los, pozostajac
w zalobie jak Petrarka, ale nie z powodu utraty Laury, lecz rozlaki z ojczyzna.
Nazywa siebie ,,robaczkiem” (jedwabnikiem), ktéry musi stworzy¢ pociesza-
jaca i uSmierzajaca bol piesn, zanim znajdzie si¢ wsrod szczesliwych, wyzwo-
lonych dusz (motyle):

Indziej - indziej - och! razem zanucimy mile!

Robaczek, swa jedwabng musze wysnu¢ przedze;

A potem w lot ku niebu - pomiedzy motyle.
(Nawiedziny grobu Laury, |BZ 3, s. 202)?

I Por. thumaczenia tego samego wiersza [Sento I'aura mia antica...] przez Felicjana Falen-

skiego: Felicyana przektad Piesni Petrarki, objasnieniami i przypisami opatrzony, Warszawa 1881,
s. 263 (sonet 279); oraz Jalu Kurka: F. Petrarca, Sonety, przet. J. Kurek, [w:] tegoz, Wybor pism,
wybor, wstep 1 komentarze K. Morawski, Wroctaw 1982, s. 56 (sonet 320).

2 Wszystkie fragmenty utworéw Zaleskiego przytaczane sa wedtug wydania: Pisma Jozefa
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Bohaterem utworu Wieszcz-Gosé (powst. 1864, prwdr. 1866) jest ,,Wiesz-
czy lutnista Narodu”, ,,stowik z rajskiego drzewa”. To prezentacja posta-
wy wieszczej, ktora zyskuje tutaj oprawe biblijng (zestawienie z Dawidem,
krolem Izraela, poeta i piesniarzem). Byciu bardem narodowym zagraza
poczucie dumy i pychy. Koncepcja Zaleskiego nie oznacza wigc postawy
prometejsko-lucyferycznego buntownika, ale matego, pokornego i skromne-
go stugi Bozego, przewodnika ludu, majacego za zadanie kochac i $piewac.
Obraz robaczka §wigtojanskiego postuzyt do zilustrowania przeciwienstwa
dumy i pokory:

| on - jak Dawid nie ujdzie kary...
Patrz! podobienstwo zyjace:
Oto ten w prochu robaczek szary
Latat Swietlikiem po tace.
(Wieszcz-Gos¢. Do Z. Z....., |BZ 4, s. 2)

Swietliki towarzysza bohaterce wiersza Spiewajqgce jezioro (powst. 1828,
prwdr. 1830), uswietniajac jej samobojstwo: ,,I rozigrane w cieniu $wietliki /
W ztote huryske barwig promyki” (JBZ 1, s. 125)3. W poemacie Przechadzka
poza Rzymem. Do Hamilkara N. (powst. 1837, prwdr. 1841) owady postuzyty
do opisu mtodego mnicha: ,,Promienie stupkowane nieruchomych oczu, / Mi-
goca jak wieczorne §wietliki w omroczu” (JBZ 2, s. 48).

Tworczos¢ Zaleskiego zdominowaty jednak motyle. Wiersz Spiew poety
(powst. 1823, prwdr. 1825) manifestuje upojenie $wiatem, wyraza akceptacje
zyciowych przeciwienstw (bolu i rozkoszy), dostrzega boskos¢ w przyrodzie,
deklaruje wiare, ze po skonie co$ po uniesieniach ducha pozostanie:

| z wonnego réz kielicha
Pije balsam, jak motylek.

Bohdana Zaleskiego, wyd. zbior. przejrzane przez autora, t. 1-4, Lwow 1877 (dalej JBZ, cyfra
arabska umieszczona po skrocie oznacza tom). Wszelkie wytluszczenia w cytatach — G. L.

3 Zob. uwagi na temat tego wiersza w monografii Jozefa Tretiaka (Bohdan Zaleski do upadku

powstania listopadowego. 1802—1831. Zycie i poezja. Karta z dziejéw romantyzmu polskiego, Kra-
kow 1911, s. 433-435).
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Znowu lece miedzy ziétka,
Miedzy gaje, taki, wody,
Biore miody, i jak pszczétka,
Nie dla siebie biore miody.
(Spiew poety, |IBZ 1, s. 179)

Przesilenie, pierwsza cze$¢ poematu Rusatki. Fantazja (powst. 1828,
prwdr. 1829), wspomina o niestalo$ci uczuciowej — zaden $miatek ,,od mo-
tylej, / Od milosnej, ptochej zmiany / Nie ucierpiat” (JBZ 1, s. 89). W czgsci
czwartej, zatytutowanej Cudownosé, z motylami powigzana zostata swawol-
no$¢ (lubieznosc) — roze i motyle ksztattujg wizerunek rusatek:

Ku rusatkom, w btogiej chwili,
Chmura mieca sie po tace
Listki Swiezych réz kwitnace,
| swywolnych réj motyli.
(Rusatki. Fantazja, )BZ 1, s. 101-102)

Potem bohater ulega ztudzeniu, ze rusatki otaczaja — niczym motyle kwia-
tek — jego ukochang i chcg ja porwac ze soba. Swiadomie lub nie§wiadomie
wystawiajg w ten sposob bohatera na mitosng probe. Ratuje go 1za, objawiajac
site uczucia. Czar rusatek pryska, ale pozostaje cud mitosci:

Jak motyle w letnim ranku,
Ponad kwiatkiem bez ustanku,
Kraza, kraza nad nig kotem.

tza btysneta, scigam okiem,
Lecz lecace liscia, kwiaty,

| motylow réj skrzydlaty,
Zastonity jg obtokiem.
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Nikta; znikta. Klastem w dtonie,
| upadtem jak bez zycia...

Az uczutem serca bicia...

Mej Zoryny! przy mym tonie!

| motyle juz wzleciaty,
| wiatr listki réz rozdmuchnat.
(Rusatki. Fantazja, ]JBZ 1, s. 103, 105)

Potaczenie rusatki z motylem, a motyla ze swawolno$cig wystepuje row-
niez w wierszu Rusatka (powst. ok. 1841). Bohater, mimo uptywu lat, ciggle
marzy o mitosci: ,,W gtowie mej mtodo —/[...] I 1$nig motylki wcigz swawo-
lace. / [...] Moja skrzydlata Rusatke roje!” (JBZ 2, s. 185-186).

W poemacie historiozoficznym Duch od stepu (powst. 1836, prwdr. 1841)
rusatka okazuje si¢ piastunkag bohatera*, a ten — obdarzony taska tworcza —
ma siebie za motyla (za duchowe dziecko Ukrainy): ,,Panskie — stan sig¢! dla
motyla; / Co urokiem przypomnienia / Dotad piesn ma rozpromienia” (JBZ
2, s. 238)°. W pewnym momencie widzenie przesztosci przechodzi w widze-
nie przysztosci, pojawia si¢ przeczucie odrodzenia narodowego, niebo coraz
,,blizej ptonie... / Rozpromienia si¢ w motyle” (JBZ 2, s. 294). Doswiadcza-
ne cuda kazg bohaterowi uwierzyc¢, ze potrafi podjac¢ piesn-nadzieje¢ i stac si¢
nastepca legendarnego pie$niarza znad Dniepru — Bojana (wspomnianego na
kartach staroruskiego zabytku z XII wieku Croso o nonxy Heopese, pol. Stowo
o putku Igora albo Stowo o wyprawie Igora).

Niebo w motylach to sygnal przebaczenia grzechoéw narodowych, kon-
ca pokuty. Nie oznacza to jednak szczeScia bohatera, duchem spokrewnio-
nego z motylim niebem, a wigc wybranca niebios. Motyl jest przeciez nie-
trwatym bytem rozpigtym pomigdzy tym, co w gorze (marzeniem), a tym,

4 Zdaniem Jozefa Tretiaka: ,, Ta Rusalka jest to zapewne nic innego tylko uosobienie ukra-

inskiej pie$ni ludowej i pigknosci ukrainskiej przyrody” (J. Tretiak, Bohdan Zaleski na tutactwie.
Zycie i poezja. Karta z dziejéw emigracji polskiej, cz. 1: 1831-1838, Krakéw 1913, s. 155).

5 Zob. B. Stelmaszczyk-Swiontek, Wstep, [w:] J. B. Zaleski, Wybor poezyj, wstep oprac. B. Stel-

maszezyk-Swiontek, wybér, komentarz oprac. C. Gajkowska, wyd. 3 zm., Wroclaw 1985, s. LIX.
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co w dole (rzeczywistoscig). Bohater, swiadom owej kruchosci zywota, ma
trudno$¢ w przypomnieniu sobie jakiejkolwiek doznanej chwili szczescia:
,,Dni rozkosznych — milszych kilka, / Jak za oknem dni motylka, / Na miota-
niu si¢ ubiegly...” (Duch od stepu, JBZ 2, s. 298). Przeszto$¢ ulega przewar-
tosciowaniu — zamiast mitych wspomnien rodzi smutek (okazuje si¢ czasem
zmarnowanym, spelzlym na niczym). Tak pojawia si¢ obawa o przyszios¢, ale
— mimo wrazenia, ze wszystkie wzloty ku niebu niczego ziemi nie przynosza
(marzenia-sny si¢ nie urzeczywistniajg) — bohater z porywow takich nie rezy-
gnuje:

Cztowiek - tajemnica senna...
Brudna liszka w swej poczwarce,
Napowietrzne roi harce,

W stocie - chtodzie - slini listek...
Jeszcze: - jeszcze - kilka chwilek -
Mrugnie promyk - i motylek -

W lot ku niebu zal$ni wszystek!...
Wiekuj ludziom mysli Swieta!

Btogo temu - kto pamieta -
Luby, dziwny, gdzies - przed laty,
Zywot czysty i skrzydlaty,
Pierworodny swéj poczatek!
(Duch od stepu, |BZ 2, s. 299-300)

W utworze Ksigzna Hanka (powst. 1836, wyd. 1852), bedacym w istocie
fragmentem nieukonczonego poematu epickiego Zfota Duma, owady podkre-
$laja urode dorastajacej bohaterki:

Najczarniejsze oczy miata,
Ze az smota z nich kapata!
A rumieniec zywy - jaki?
Jak do krasnej w polu sméfki,
Lgna motylki, muszki, pszczétki.
(Ksiezna Hanka, |BZ 2, s. 140-141)
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Ksiezna przypomina rozkwitajacy kwiat, ktory przyciaga uwage otocze-
nia. Z kwiatami i motylami skojarzone zostaja takze dzieci: ,,Dziatki drobne
jak motyle / Migdzy kwiaty kapia glowki” (JBZ 2, s. 152). Tytutowa bohater-
ke poematu Czarnoksigzniczka (powst. 1837, prwdr. 1841) nazywa si¢ wprost
~Kwiatem-dziewczyna” (JBZ 2, s. 161). Ona za$ wskazuje zwabionemu przez
siebie mtodziencowi czasy dziecinstwa: ,,Mnie kapata wtedy matka; / Ty$ od
kwiatka w lot do kwiatka, / Jak motylek $nil” (JBZ 2, s. 164). O ile mozna
moéwic tutaj o ztudnych marzeniach, o tyle w wierszu Westchnienie za rodzin-
ng chatkg (prwdr. 1825, wyd. w tomie Poezje, 1838) gonienie motyli oznacza
okres beztroski i szczgécia zachowany w pamigci — czas zapewne zmarnotra-
wiony, z jednej strony stanowigcy by¢ moze jaka$ ostoj¢ dla utrudzonej my-
$li, ale z drugiej (skontrastowany ze stanem obecnym) potggujacy smutek lub
zal:

Tam gdzie oto umila
Strumien cisze, gaika,
Czestom ganiat motyla,
Podstuchiwat stowika.
(Westchnienie za rodzinng chatkg, |BZ 1, s. 187)

Wiersz Nuze (prwdr. 1841) przedstawia za to wiosenng eufori¢, wiosne
jako remedium na smutki. Przebudzenie porywajacych, twérczych mysli,
uniesienia ducha lub serca obrazuje za pomoca teczy motyli:

Och! serce podlata,
Bo piosnka tam kwili;
Och! dusza bogata,
Bo tecza motyli.

Nie tracciez i chwilki;
Hej piosnko na pole!
Hej mysli - motylki,
Pocznijcie swawole!
(Nuze, )BZ 2, s. 166-167)
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Motyle ponownie powiazat poeta ze swawolno$cia. Piesn i motylki-mysli
koncentrujg sie wokot rusatki. To jej milosne tchnienie ozywia $wiat. Piesn
i mys$li maja wzmoc te dynamike i site, przy czym chodzi o moc duchowa,
a nie cielesng (,,Ostroznie od ciatka™):

Niech nuta zabrzeczy
Poskocznie, wesoto;
Motylki niech w teczy,
Zaiskrza wokoto!

O piosnko dzwon w uszko
Piesciwie po nucie!
Rozruchaj serduszko,
Az rozbrzmi wspoétczucie;

Motylki nuz do niej!
Do oczu! do brewek!
Az usty uroni
Palacy powiewek.
(Nuze, )BZ 2, s. 167-168)

Inaczej piesn 1 motyl polaczeni sg ze sobg w patriotycznym wierszu Sen-
liwy szum (powst. 1864, prwdr. w tomie Wieszcze oratorium, 1866). Nadziejg
odrodzenia upatruje si¢ tu w przelanej dotad krwi®. Nie jest to nadaremna
ofiara, ale zrédto piesni budzacych zapat narodowy. Ze $mierci rodzi sie
zycie. ,,Szum senliwy, nuta namogilna” przeobraza si¢ ,,w zywych glosow
chor”. Stad poréwnanie z motylem, ktorego poczwarka juz od czasow staro-
zytnych symbolizuje $mier¢, a imago (posta¢ dorosta) — wyzwolenie duszy

6 B. Stelmaszczyk-Swiontek, O poezji Bohdana Zaleskiego z lat emigracji. Tradycja senty-

mentalna w romantyzmie polskim, ,,Pamigtnik Literacki” 1981, z. 3(72), s. 139.
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z cielesnych wigzow (w tradycji chrzescijanskiej oznacza za§ zmartwych-
wstanie):

Mogit Polsce przybyto och! tyle -
To przybedzie i bez liku dum;
Jak z chryzalid [poczwarek - G. |.] tworza sie motyle,
W piesn przetwarza sie senliwy szum.
(Senliwy szum, |BZ 4, s. 23)°

W utworze Marian Bukat czyli piewca ukrainski (powst. 1836, prwdr.
1841), jeszcze jednym fragmencie poematu Ztota Duma, gasienice i owady
obrazuja zto, przed ktorym strzeze modlitwa. Jest ona or¢zem tytutlowego bo-
hatera:

Dlah modlitwa juz od mtodu.
Byta trescig Swietej woni,
Co tu strzeze owoc sadu
Od gasienic i owadu -
(Marian Bukat czyli piewca ukrainski. Rapsod, |BZ 2, s. 101)

Mniejsza reprezentacj¢ niz motyle maja w tworczosci Zaleskiego pszczo-
ly. Podmiot wiersza Do gesli (powst. 1838, prwdr. 1841)7 oznajmia, ze brakuje
mu wspolodczuwajacych i duchowo bliskich, nieobojetnych stuchaczy. Marzy
wiec o byciu poetg na rodzimej, a nie obcej ziemi.

Szumki, jak pszczétki od lubych pdél,

Wrzatyby - brzmiaty - z ula, to w ul,

| nieustannie setnia za setnia,

Ssaty na kwieciach krase ich letnia.
(Do gesli, |BZ 4, s. 206)

6 Poniewaz mogily sa ,,upowite w cierh” (JBZ 4, s. 24), to ofiara ma znamiona ofiary Chry-

stusowe;.

7 Rok 1841 jako prawdopodobng date powstania wiersza Do gesli wskazuje Tretiak (Bohdan

Zaleski na tutactwie. Zycie i poezja. Na tle dziejow emigracji polskiej, cz. 2: 1838-1886, Krakow
1914, s. 96).
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»Szumkami” i ,,wio$niankami” nazywatl Zaleski utwory o cechach piesni
ludowych: pogodne w charakterze, poswigcone wsi i jej mieszkancom, wy-
roézniajace si¢ prostota i serdecznosciad. Mozna dopatrzeé si¢ w nich powino-
wactwa z sielankami. ,,U Zaleskiego skromny i czuly $piewak proweniencji
sentymentalnej spokrewniony jest z petnym prostoty i pokory romantycznym
poetg ludowym, przewodnikiem ludu, nasluchujagcym w przyrodzie znakoéw
mesjanistycznej przemiany §wiata”™. Wiersz Do gesli ujawnia kontrast mig-
dzy radoscig tworzenia z powodu innych i dla innych (brzgczenie pszczot)
a smetnym zawodzeniem dla pocieszenia samego siebie, czyli napigcie migdzy
wspdlnota a samotnos$cia.

W drugiej czgéci poematu Przenajswietsza Rodzina (powst. 1839, prwdr.
1842) pszczoty réwniez uzyte zostaty jako poréwnanie, ale tym razem w celu
negatywnej oceny mtodziezy: ,,Mlodziez, o! mtodziez nie lada dzis hula! / Jako
roisko pszczolne koto ula, / Lata i brzgczy swoja pusta nutg” (JBZ 1, s. 20).

W poemacie Teligota (prwdr. w tomie Wieszcze oratorium, 1866) owady —
pszczotly 1 muchy — postuzyty do zobrazowania Kozakow zaporoskich. Naum,
starzec uchodzacy za proroka i piesniarza'®, przypomina rodakom o utracie
ojczyzny (Siczy Zaporoskiej), twierdzac, ze to nie tyle efekt dziatan wroga czy
decyzji ostatniego atamana Siczy, ale skutek wlasnych wieloletnich zaniedban,
ktore sprowadzity kare Boza:

Co to bracia tak pokaZnie majaczy z daleka?
Ul przy ulu - pni bez liku - przestawna pasieka!
Lip - a kwiecia wszelakiego i ziela dostatek;
Bedziez midd i wosku dosy¢ - tad byle u matek.

Ciszkiem - chytkiem dybie ztodziej - a sprawny nie lada;
Najprzéd z uléw petnych matki zatyte wykrada:

8 B. Stelmaszczyk-Swiontek, O poezji Bohdana Zaleskiego z lat emigracji, s. 121-122.

9 Tamze,s. 115-116.

10 Zob. obszerne objasnienia autorskie zamieszczone w pierwodruku (Wieszcze oratorium

Bohdana Zaleskiego, Poznan 1866, s. 215-222). , Jest oczywiscie regula, ze wizerunek i koncepcja
ukrainskiego piewcy, znachora, widuna stanowi autokreacje romantycznego poety i projekcje jego
aspiracji wieszczych” (B. Dopart, Wieszcz Ukrainy w czasach Jozefa Bohdana Zaleskiego, Juliusza
Stowackiego i Tarasa Szewczenki, ,,Kultura Stowian” 2016, t. 12, s. 186).
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Pszczoty¢ w polu tam horujg przy trutniéow kapeli:
Az znienacka durne muchy podkurzyt [tj. wypedzit pszczoty - G. I.] Tekieli.

Nie Tekieli - ani jego moskiewskie rebiata; -

Nie Koszowy nas wystrychnat na posmiech u $wiata, -

Katnyszewski do niczego¢ - at opdj bezmdzgi!...

Lecz Bog - msciciel krzywdy ludzkiej - powalit pod rézgi.
(Teligota, |BZ 4, s. 61)!1

Muchy, tak jak pszczoly, nie naleza do czestych motywow w tworczo-
sci Zaleskiego. Wystepuja zwlaszcza we fragmentach poematu Zfota Duma,
czyli w Ksieznej Hance — w obrazie wiosny, ktora ,,Malowane swoje gonce, /
W choér urzadza, muszki, ptaszki, / [...] Grzmi na gaje — grzmi na wody” (JBZ
2, s. 148-149) — oraz w utworze Trechtymirowski monastyr. Rapsod (powst.
1836, prwdr. 1842), w scenie obiadu: ,,Pomilczenie byto ghuche, / Ze brzecza-
ca stycha¢ muche...” (JBZ 2,s. 117).

Do wyjatkéw nalezg mrowki. W wierszu Zuraw (prwdr. 1875), w ktorym
tytutowy ptak symbolizuje marniejagcego, wygnanego, zranionego poete, po-
grazonego w smutku i tgsknocie za ojczyzng, uzmystawiajg ducha obcego na-
rodu, zyjacego w zamknigtej, kamiennej przestrzeni, niesprzyjajacej poetyc-
kim uniesieniom.

Niedawno pod skrzydto razony postrzatem
Hej! Zuraw latawiec bezwiednie spieszatem,
| btadze w optotkach kaleka;

Gdzie pojrze¢ - na przestrzat kamienne wzdtuz Sciany,
Pstrych srodkiem zyjatek ruch wiecznie mréwczany,

I Muchy” — tak w znaczeniu zbiorowym nazywane bywaja pszczoty (zob. Stownik jezyka

polskiego, red. nacz. W. Doroszewski, zastepca red. nacz. S. Skorupka, t. 4: L — Ni¢, Warszawa
1996, s. 895). ,,Tekieli” to Piotr Tekeli (ros. ITérp Abpamosuy Tekenu; serb. [Terap ABpamoBnu
Texenuja) — rosyjski generat pochodzenia serbskiego; ,,Katnyszewski” to Piotr Kalniszewski (ukr.
[erpo IBanoBnu KamanmreBchkuii) — ostatni ataman koszowy Siczy Zaporoskiej, ktory musial pod-
da¢ Sicz (1775) Tekeliemu bez zbrojnego oporu.
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Gegania - gdakania z daleka.

| nigdzie drugiego zurawia przybtedy?
Mrowiska ruchliwe - kamienic dwa rzedy,
| ciasno - i mgtawo - i tzawo.
(Zuraw, |BZ 4, s. 223, 225)

Wbrew tym negatywnym odczuciom, czgsto eksponowanym w emigra-
cyjnej tworczosci Zaleskiego, podmiot zachowuje nadzieje powrotu w otwartg
przestrzen ukrainskich stepow, a tym samym wierzy w odrodzenie swojej pie-
$ni. Nie ma w utworze poczucia beznadziei, ktore objawi si¢ p6zniej w jednym
z wierszy cyklu Zamyslenia (z drugiej serii Poezji, prwdr. 1894) Kazimierza
Przerwy Tetmajera, postugujacego si¢ podobnym obrazowaniem:

Melancholia, tesknota, smutek, zniechecenie

sg trescig mojej duszy... Z skrzydty ztamanemi

mysl ma, zamiast powietrzne przerzyna¢ bezdenie,

widczy sie, jak zbarczone [postrzelone w skrzydto - G. I.] zurawie po ziemi!2,

Ratunek wieszcz Zaleskiego znajduje w idyllicznym $nie: ,,Na jawie zapa-
dam w sen mily” (Zuraw, JBZ 4, s. 224). Poezja okazuje si¢ zatem materiali-
zacja wysnionego ideatu, urzeczywistnieniem marzenia w piesni'3.

Zaleski pozostaje pod wptywem poetyki sentymentalnej, a wiec realizuje
postulaty Kazimierza Brodzinskiego sprowadzajace si¢ do prostoty i ,,czute-
go serca”, ale w te skonwencjonalizowang forme wnosi tresci wspotbrzmiace

12 K. Przerwa-Tetmajer, [Melancholia, tesknota, smutek, zniechecenie], [w:] tegoz, Poezje,
Warszawa 1980, s. 264.

13 Por. B. Stelmaszczyk-Swiontek, Funkcja snu w poezji Bohdana Zaleskiego, ,,Prace Poloni-
styczne” 1979, seria 35, s. 99-100.
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z romantyzmem. Sentymentalne nastawienie eliminuje drastycznos¢ i okru-
cienstwo w obrazowaniu na rzecz idealizowane;j ,,swojskiej” przesztosci kon-
trastujacej z ,,obca” terazniejszoscia. W takiej sytuacji motyw robaka prawie
w tworczosci Zaleskiego nie wystepuje. Wéréd owadow zdecydowanie uprzy-
wilejowane sa motyle. Bycie motylem oznacza bycie poetg — wolnym i szcze-
sliwym, wrazliwym na pigkno natury. Z motylami wiazg si¢ dwie przestrzenie
(dot 1 gora) i dwa czasy (przesztos¢ i przysztos¢). Przestrzen w dole to natura,
ktora zachwyca si¢ poeta (,,Pije¢ balsam, jak motylek™), oraz rusalczana mitos¢
1 swawolnos$¢ (,,swywolnych r6j motyli”; ,,ISnig motylki wcigz swawolace”).
Przestrzen w gorze to sfera ideatdow, marzen i snow, wzniostych mysli, poetyc-
kich natchnien, uniesien ducha lub serca, zwigzanych jednak czesto z tym, co
w dole (,,lot ku niebu — pomigdzy motyle”; ,,motylek —/ W lot ku niebu zal$ni
wszystek!...”; ,,tecza motyli”; ,,mysli — motylki”). Przeszto§¢ wigze si¢ z utra-
cong arkadig (,,Dni rozkosznych — milszych kilka, / Jak za oknem dni motylka,
/ Na miotaniu si¢ ubiegty...”; ,,Ty$ od kwiatka w lot do kwiatka, / Jak motylek
$nit”; ,,Czegstom ganial motyla”). Przysztos¢ jest z kolei projekcja odrodzenia
narodowego, mozliwego dzigki wieszczej pies$ni, aktywizujacej nardd i ma-
jacej na wzgledzie przesztos¢ (,,niebo [...] / Coraz nizej — blizej plonie... /
Rozpromienia si¢ w motyle”; ,,Jak z chryzalid tworza si¢ motyle, / W pies$n
przetwarza si¢ senliwy szum”).

Motylom towarzysza z rzadka pszczoty. Wyrazaja upojenie naturg, emo-
cjonalny z nig zwiazek, wskazujg tkwiace w niej zrodto piesni (,,jak pszczotka,
/ Nie dla siebie bior¢ miody”; ,,Szumki, jak pszczotki od lubych p6l”). Niekie-
dy pomagaja w charakterystyce postaci — podkreslajg urode (,,Jak do krasnej
w polu smétki, / Lgng motylki, muszki, pszczotki™), bezmys$Iinos¢ i pustke ide-
ow3 (,,mlodziez nie lada dzi$ hula! / Jako roisko pszczolne koto ula™), praco-
wito$¢ (,,Pszczoty¢é w polu tam horujg przy trutniow kapeli”).

Inne owady pojawiaja si¢ sporadycznie (mrowki, muchy i muszki oraz $wie-
tliki) — zwykle z powodu jakiej$ postawy, wygladu czy zachowania cztowieka:
wieszcza (,,robaczek szary / Latal §wietlikiem po tace”), samobojczyni (,,rozigra-
ne w cieniu swietliki / W ztote huryske barwig promyki”), mnicha (,,Promienie
stupkowane nieruchomych oczu, / Migoca jak wieczorne swietliki w omroczu™),
mieszkancow miast (,,Pstrych srodkiem zyjatek ruch wiecznie mréwczany”).

Wigkszo$¢ owadow nie pociaga za sobg negatywnych znaczen, ich obec-
no$¢ podpowiada istnienie uczuciowej wigzi cztowieka z przyroda, paraleli
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mig¢dzy nim a nig. Tylko w nielicznych przypadkach skojarzone zostaty z nie-
wlasciwym postgpowaniem, zagrozeniem czy ztem (,,durne muchy”, ,.strzeze

owoc sadu / Od gasienic i owadu”).
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